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INTRODUCCIÓN

[4]
ÁmbitO

[5]
La presente norma describe las medidas fitosanitarias que disminuyen el riesgo de introducción y/o dispersión de plagas cuarentenarias asociadas con la movilización en el comercio internacional del embalaje de madera fabricado de madera en bruto. El embalaje de madera que abarca esta norma incluye la madera de estiba pero excluye al embalaje de madera fabricado con madera procesada que esté libre de plagas. 
[6]
Las medidas descritas en esta norma no están previstas para prestar protección continua contra las plagas contaminantes (por ejemplo, termitas, hongo, moho, caracoles, semillas de malezas) u otros organismos (por ejemplo, arañas).
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DEFINICIONeS

[18] 
Las definiciones de los términos fitosanitarios utilizados en la presente norma se pueden encontrar en la 
NIMF n. º 5 (Glosario de términos fitosanitarios).

[19]
perfil de los requisitos
[20] 
Las medidas fitosanitarias aprobadas que disminuyen considerablemente el riesgo de dispersión de plagas a través del embalaje de madera constan de una combinación de tratamientos aprobados y una marca reconocida.  El embalaje de madera supeditado a los tratamientos aprobados se identificará con la marca. Se describen los tratamientos aprobados, la marca y su aplicación.

[21]
Los países exportadores e importadores tienen responsabilidades específicas. Las Organizaciones Nacionales de Protección Fitosanitaria (ONPFs) que autorizan el uso de la marca deben controlar la aplicación de los tratamientos, la autorización del uso de la marca y el marcado por terceros autorizados, además deben establecer procedimientos de inspección. Los requisitos específicos se aplican al embalaje de madera que se reutilice, repare o refabrique. La ONPF del país importador debería aceptar las medidas fitosanitarias aprobadas como el fundamento para autorizar la entrada del embalaje de madera sin exigir requisitos fitosanitarios de importación adicionales y debería verificar que al momento de la importación se han cumplido los requisitos estipulados en la norma. A las ONPFs también les atañen las medidas implementadas y la notificación cuando el embalaje de madera no cumpla con los requisitos indicados en esta norma.
[22] 
REQUISITOS
[23] 
1.
Fundamento para la reglamentación 
[24] 
La madera que provenga de árboles vivos o muertos puede estar infestada de plagas. La madera en bruto se utiliza con frecuencia para el embalaje de madera. Puede ocurrir que dicha madera no sea sometida a suficiente procesamiento o tratamiento que elimine o mate las plagas, convirtiéndola en una vía para la dispersión e introducción de plagas cuarentenarias. Se ha demostrado que la madera de estiba representa un riesgo alto de introducción de plagas cuarentenarias. Además, el embalaje de madera es muy a menudo reutilizado, reparado o refabricado (se describe en el apartado 4.3). Resulta difícil determinar el verdadero origen de cualquier parte del embalaje de madera, así que, no puede determinarse su estatus fitosanitario con facilidad. Por ende, el proceso normal para efectuar un análisis de riesgo con el fin de determinar la necesidad de las medidas y la intensidad con que han de aplicarse es, con frecuencia, imposible para el embalaje de madera. Por tal motivo, la presente norma describe las medidas aceptadas y aprobadas en el ámbito internacional, que todos los países podrán aplicar al embalaje de madera para disminuir considerablemente el riesgo de dispersión e introducción de la mayoría de las plagas cuarentenarias así como de otras plagas que puedan estar asociadas con dicho embalaje.
[25] 
2.
Embalaje de madera reglamentado 
[26] 
Estas directrices se aplican a todo tipo de embalaje de madera
 que pueda representar una vía para las plagas de plantas, constituyendo una amenaza principalmente para los árboles vivos. Incluye al embalaje de madera como las jaulas, la madera de estiba, las paletas y carretes, embalaje que puede acompañar a casi cualquier envío importado, incluso a envíos que normalmente no sean objeto de inspección fitosanitaria.

[27] 
2.1
Exenciones

[28] 
Los siguientes artículos por lo general se consideran que tienen suficiente riesgo bajo para estar exentos de la presente norma
:

-
el embalaje de madera fabricado completamente de madera delgada (6 mm o menos espesor)

-
el embalaje de madera fabricado en su totalidad de productos derivados de la madera tales como el contrachapado, los tableros de partículas, los tableros de fibra orientada o las hojas de chapa que se han producido utilizando pegamento, calor o presión o una combinación de los mismos
-
barriles para vino y licores que se han calentado durante la fabricación 
-
cajas de regalo para vino, cigarros y otros productos fabricados con madera que ha sido procesada y/o fabricada de tal forma que los considere libres de plagas 
-
el aserrín, las virutas y lana de madera.

[29] 
3.
Medidas fitosanitarias para el embalaje de madera
[30] 
3.1
Medidas fitosanitarias aprobadas
[31] 
Las medidas fitosanitarias aprobadas que se describen en esta norma constan de un número de procedimientos oficiales, incluyendo una combinación de tratamientos y el marcado del embalaje de madera. Todas las ONPFs deberían aceptar estas medidas fitosanitarias como fundamento para autorizar la entrada del embalaje de madera sin exigir requisitos adicionales.

[32]
Los tratamientos indicados en el Anexo 1 son considerablemente eficaces contra la mayoría de las plagas asociadas con el embalaje de madera utilizado en el transporte. Estos tratamientos han sido adoptados tomando en cuenta las siguientes consideraciones:

-
la variedad de plagas que puedan verse afectadas
-
la eficacia del tratamiento
-
la viabilidad técnica y/o comercial.

[33]
El embalaje de madera que esté supeditado a estas medidas aprobadas se identificará con la marca oficial en conformidad con el Anexo 2, la marca consiste en el uso del símbolo estrechamente relacionado con los códigos que identifican al país y productos específicos del embalaje de madera. En lo sucesivo, todos los elementos de dicha marca se refieren de manera conjunta como "la marca". El uso de la marca aborda las dificultades operativas asociadas con la verificación del cumplimiento de los tratamientos para el embalaje de madera que figuran en esta norma. Una marca específica sin lenguaje y reconocida internacionalmente facilita la verificación durante la inspección en el punto de exportación, punto de ingreso o en cualquier lugar. Todas las ONPFs deberían aceptar la marca que figura en el Anexo 2, como el fundamento para autorizar la entrada del embalaje de madera sin exigir requisitos adicionales.

[34]
3.2
Aprobación de tratamientos nuevos o revisados
[35]
La Comisión de Medidas Fitosanitarias (CMF) puede revisar y modificar los tratamientos actuales en cuanto surja información técnica nueva, y adoptar otros tratamientos para el embalaje de madera.
[36]
3.3
Requisitos alternativos
[37]
Los requisitos alternativos para el embalaje de madera pueden establecerse bilateralmente entre países. En estos casos, no se debe utilizar la marca que figura en el Anexo 2.
[38]
4.
Responsabilidades de las ONPFs
[39]
Con el fin de prevenir la dispersión e introducción de plagas (Artículo I.1 de la CIPF), tanto el país exportador como el importador tienen responsabilidades específicas esbozadas abajo y deben verificar que se han cumplido los requisitos estipulados en la presente norma.
[40]
4.1
Consideraciones normativas
[41]
Las ONPFs que autoricen la marca tienen la obligación de asegurar que todos los sistemas autorizados para la implementación de esta norma cumplen todos los requisitos necesarios que se describen en el texto, y que el  embalaje de madera (o madera que se ha de utilizar para fabricar embalaje de madera) que exhiba la marca ha recibido tratamiento y/o ha sido fabricado en conformidad con esta norma.  Las obligaciones comprenden:
-
el registro o la acreditación y la auditoría de cualesquiera compañías comerciales que pueden haberse autorizado para aplicar las medidas y/o aplicar la marca al embalaje de madera
-
el monitoreo de los sistemas de certificación y marcado con el fin de verificar el cumplimiento (la NIMF n.° 7 titulada Sistema de certificación para la exportación presenta información adicional sobre las responsabilidades relacionadas)

-
el establecimiento de procedimientos de inspección (la NIMF n.° 23 titulada Directrices para la inspección presenta información adicional).
[42]
La ONPF siempre debe controlar las actividades relacionadas con el tratamiento y el marcado.  La ONPF debería supervisar (o, como mínimo, auditar o revisar) la aplicación de los tratamientos, autorización del uso de la marca y el marcado por terceros autorizados.  Generalmente, el tratamiento debería aplicarse antes de imprimir la marca, con el fin de disminuir o prevenir la posibilidad de que el embalaje de madera que no ha recibido tratamiento y que exhiba la marca se movilice en el comercio internacional.
[43]
4.2
Marcado
[44]
Las marcas aplicadas al embalaje de madera que ha recibido tratamiento en conformidad con esta norma deben ajustarse a los requisitos estipulados en el Anexo 2.
[45]
4.3
Requisitos de tratamiento y marcado para el embalaje de madera que se reutiliza, repara o refabrica 
[46]
Las ONPFs de las partes contratantes exportadoras tienen la obligación de asegurar y verificar que el embalaje de madera reparado o refabricado que exhiba la marca que figura en el Anexo 2 cumple íntegramente con esta norma. El embalaje de madera reparado y refabricado puede fabricarse utilizando madera que provenga de diversas fuentes. Todos los elementos nuevos que se agreguen a dicho embalaje de madera deben fabricarse con madera que ha recibido tratamiento y que se ha marcado en conformidad con esta norma o haberse construido o fabricado a partir de madera procesada.
[47]
4.3.1
Reutilización del embalaje de madera
[48]
La unidad del embalaje de madera que ha recibido tratamiento y que se ha marcado en conformidad con esta norma y que no se ha reparado, refabricado o alterado de alguna forma no requiere volver a recibir tratamiento o marcarse nuevamente cuando se utilice por segunda vez o posteriormente.

[49]
4.3.2
Embalaje de madera reparado
[50] 
El embalaje de madera reparado es aquel al que se le ha quitado y reemplazado uno o más elementos. Si se reemplaza aproximadamente menos de un tercio de los elementos de la unidad de embalaje de madera, se considera que se ha reparado la unidad. Las ONPFs de los países exportadores deberían asegurar que cuando se repare el embalaje de madera marcado, se utilice madera que ha recibido tratamiento y se marque en conformidad con esta norma.
[51]
En los casos en que hay alguna duda de que todos los elementos de la unidad del embalaje de madera reparado han recibido tratamiento en conformidad con esta norma, la ONPF del país exportador debería exigir que el embalaje de madera reparado reciba tratamiento nuevamente. Cualquier aplicación previa de la marca debe obliterarse en forma permanente (por ejemplo, cubriéndola con pintura o esmerilándola) o destruirse en el caso de rótulos o etiquetas. Entonces la marca debe aplicarse otra vez en conformidad con esta norma.

[52]
4.3.3
Embalaje de madera refabricado
[53]
Si se reemplaza aproximadamente más de un tercio de los elementos de la unidad del embalaje de madera, se considera que se ha refabricado la unidad. En el proceso de refabricación, el embalaje de madera se desarma (parcial o completamente), y los elementos (con adaptaciones adicionales, de ser necesario) se vuelven a armar para formar otro embalaje de madera. La refabricación del embalaje de madera puede, por consiguiente, incluir tanto elementos nuevos como los utilizados anteriormente.
[54]
El embalaje de madera refabricado, a pesar de su uso previsto, debe obliterársele permanentemente cualquier aplicación previa de la marca (por ejemplo, cubriéndola con pintura o esmerilándola) o destruirse en el caso de rótulos o etiquetas. Si el embalaje de madera ha de utilizarse para el comercio internacional, el embalaje de madera refabricado debe recibir tratamiento nuevamente o la marca debe aplicarse otra vez en conformidad con esta norma.
[55]
4.4
Disposiciones sobre el tránsito
[56]
Cuando existan envíos que se movilicen en tránsito con embalaje de madera que no cumpla con los requisitos de las medidas fitosanitarias aprobadas, la(s) ONPF(s) de los países por los que transitan pueden exigir medidas para asegurar que el embalaje de madera no constituya un riesgo inaceptable. La NIMF n.° 25 (Envíos en tránsito) proporciona orientación adicional en cuanto a las disposiciones sobre el tránsito.
[57]
4.5
Procedimientos para la importación
[58]
La reglamentación del embalaje de madera puede exigir que las ONPFs cuenten con políticas y procedimientos para otros aspectos relacionados con las responsabilidades del embalaje de madera.

[59]
Debido a que el embalaje de madera está asociado con la mayoría de los cargamentos, incluso con aquellos que normalmente no son objeto de inspecciones fitosanitarias, es importante contar con la cooperación de entidades que, por lo general, no tienen que cumplir con las condiciones fitosanitarias de exportación o con los requisitos de importación. Por ejemplo, pueden ser importantes los mecanismos de cooperación con las organizaciones aduaneras, a fin de asegurar la eficacia en detectar el embalaje de madera que posiblemente no cumpla con los requisitos de la presente norma.
[60]
4.6
Medidas para el incumplimiento en el punto de ingreso
[61]
El apartado 5.1.6 de la NIMF n.° 20 (Directrices sobre un sistema fitosanitario de reglamentación de importaciones) presenta información sobre incumplimiento y acciones de emergencia, y sobre notificación del país exportador en la NIMF n.° 13 (Directrices para la notificación de incumplimiento y acción de emergencia).
[62]
Se pueden tomar las medidas correspondientes si el embalaje de madera no exhibe las marcas exigidas o existan evidencias de que el tratamiento no funcionó. Para aplicar dichas medidas, se tomará en cuenta el impacto mínimo. Estas medidas pueden ser la detención, el retiro del material que no cumpla con la norma, tratamiento, la destrucción o reenvío.  En el Apéndice 1 figuran ejemplos adicionales de las opciones para las medidas. La ONPF del país importador debería notificar al país exportador o país fabricante, cuando corresponda,  en casos en que se encuentren plagas vivas. También se exhorta a las ONPFs notificar los casos de marcas faltantes y otros casos de incumplimiento.

[63]

ANEXO 1

[64]
TRATAMIENTOS APROBADOS QUE ESTÁN ASOCIADOS CON EL EMBALAJE DE MADERA
[65] 
Obsérvese que cuando se adopte un programa revisado de tratamiento para el embalaje de madera, no es necesario volver a tratar, marcar ni certificar de nuevo el material que ha recibido tratamiento según un programa previo de tratamiento.
[66] 
Se elimina la corteza, además de aplicarse uno de los otros tratamientos tal como se especifica abajo. Sin embargo, después de eliminada la corteza puede quedarse cualquier número de pedazos pequeños de ésta:
-
si miden menos de 3 centímetros de ancho (sin importar la longitud) o
-
si miden más de 3 centímetros de ancho, con el área de la superficie total de una sola pieza de corteza que mida menos de 50 centímetros cuadrados.

[67]
Tratamiento térmico
[68]
El embalaje de madera debería calentarse conforme a un programa específico de tiempo/temperatura, mediante el cual el centro de la madera alcance una temperatura mínima de 56° C durante un período mínimo de 30 minutos continuos en todo el perfil de la madera (incluyendo su parte central). Para alcanzar estos parámetros, puede ser conveniente utilizar varias fuentes de energía o procesos. Por ejemplo, el secado en estufa, la impregnación química a presión, el microondas u otros tratamientos pueden considerarse como tratamientos térmicos siempre que cumplan los requisitos para tratamiento térmico especificados en esta norma.
[69]
El Apéndice 2 contiene orientación adicional para aplicar un tratamiento térmico eficaz.
[70]
Tratamiento con bromuro de metilo
[71]
Se considera ampliamente que el bromuro de metilo es dañino para la capa de ozono
. En conformidad con la recomendación de la CIPF (Reemplazo o reducción del bromuro de metilo como medida fitosanitaria), se fomenta a las ONPFs a promover el uso de medidas alternativas aprobadas en esta norma.
[72]
La eliminación de la corteza, indicada arriba, siempre debe realizarse antes de la aplicación de la fumigación.
[73]
El embalaje de madera debe fumigarse con bromuro de metilo en conformidad con un programa que alcance la CT (concentración-tiempo del producto
) mínima durante 24 horas a la temperatura y concentración final especificadas en la Tabla 1 en toda la madera (incluyendo la parte central). La temperatura mínima no debe ser inferior a los 10 ºC y el tiempo de exposición mínimo debe ser 24 horas. La concentración debe medirse como mínimo tras 2, 4 y 24 horas.

[74]
Tabla 1: CT mínima durante 24 horas para el embalaje de madera fumigado con bromuro de metilo
	[fila1]
	Temperatura
	CT (g∙h∙m-3) durante 24 h
	Concentración final (g/m3)

	[fila2]
	21oC
	650
	24

	[fila3]
	16oC
	800
	28

	[fila4]
	10oC
	900
	32


[75]
En la Tabla 2 figura un ejemplo de un programa que puede utilizarse para alcanzar los requisitos especificados.
[76]
Tabla 2: Ejemplo de un programa de tratamiento que alcance la CT mínima para embalaje de madera que ha recibido tratamiento con bromuro de metilo
	[fila1]
	Temperatura
	Dosis

(g/m3)
	Registros mínimos de concentración (g/m3) para:

	
	
	
	2 h
	4 h
	12 h
	24 h

	[fila2]
	21°C o mayor
	48
	36
	31
	28
	24

	[fila3]
	16°C o mayor
	56
	42
	36
	32
	28

	[fila4]
	10°C o mayor
	64
	48
	42
	36
	32


[77]
Las ONPFs deberían asegurar que se aborden en forma apropiada los siguientes factores dentro de sus procedimientos oficiales que gobiernan la aplicación del tratamiento con bromuro de metilo:

-
Deben utilizarse los ventiladores en forma apropiada durante el período de fumigación y deben colocarse de tal forma que el fumigante se distribuya en forma rápida y eficaz en todo el recinto para fumigación.
-
Los recintos para fumigación no deben superar el 80% de su volumen.
-
Los recintos de fumigación deben ser herméticos al gas.
-
El piso del sitio de fumigación debe ser impermeable al fumigante, si se va a realizar una fumigación con láminas a prueba de gas.
-
El bromuro de metilo debe aplicarse con un vaporizador (gas caliente) para volatilizar completamente al fumigante antes de entrar al recinto para fumigación.
-
El tratamiento con bromuro de metilo no debe realizarse en el embalaje de madera que exceda los 20 cm en sección cruzada mínima. Las pilas de madera necesitan separadores por lo menos a cada 20 cm en espesor para asegurar la penetración adecuada del bromuro de metilo.
-
Cuando se calcula la dosis de bromuro de metilo, se debe compensar por cualquier mezcla de gas (por ejemplo, 2% cloropicrina).
-
Las tasas iniciales de la dosis y los procedimientos de manipulación del producto posterior al tratamiento deben tomar en cuenta la posible absorción del bromuro de metilo del embalaje de madera que ha recibido tratamiento o producto relacionado (por ejemplo, cajas de poliestireno).
-
La temperatura del producto debe ser equivalente a la medida de la temperatura del aire ambiental que se utiliza para calcular la dosis del bromuro de metilo, y siempre debería ser por lo menos 10°C.
-
Debe tenerse cuidado en asegurarse que cualquier producto asociado con el embalaje de madera no se dañe con la aplicación del tratamiento con el bromuro de metilo.
-
El embalaje de madera que ha de fumigarse no debe envolverse ni cubrirse con materiales impermeables para el fumigante.

[78]

ANEXO 2

[79]

LA MARCA Y SU APLICACIÓN
[80]
Una marca que indique que el embalaje de madera ha sido sometido a un tratamiento fitosanitario aprobado en conformidad con la NIMF n.° 15 comprende los siguientes elementos necesarios:

-
el símbolo
-
código de país
-
código del productor.

[81]
Símbolo
[82]
El diseño del símbolo (el cual puede haber inscrito según procedimientos nacionales, regionales o internacionales, ya sea como marca registrada o marca de certificación/colectiva/de garantía) debe asemejarse mucho al que se muestra en los ejemplos ilustrados abajo y debe aparecer a la izquierda de los otros elementos.

[83]
Código de país
[84]
El código de país debe ser el código de país de dos letras de la Organización Internacional de Normalización (ISO), (en los ejemplos figuran como "XX"). Debe separarse del código del productor con un guión.

[85]
Código del productor

[86]
El código del productor es un código especial que la ONPF asigna al productor del embalaje de madera. La ONPF es responsable de asegurar que se utilice la madera apropiada y que se marque correctamente (se muestra en los ejemplos como "000"). La ONPF asigna el número y orden de los dígitos y/o letras.

[87]
La marca que resulte debe ser legible. El tamaño y la posición pueden variar, pero su tamaño debe ser suficiente para ser tanto visible como legible para los inspectores sin el uso de una ayuda visual.  La marca debe estar dentro de un borde con una línea vertical que separe los símbolos de los elementos del código. Para facilitar el uso de una plantilla, pueden encontrarse espacios pequeños en el borde y la línea vertical.  
[88]
No habrá otro tipo de información dentro del borde de la marca.

[89]
La marca debe:
-
ser legible

-
ser duradera y, en el caso de rótulos o etiquetas, no transferibles
-
colocarse en un lugar visible, de preferencia al menos en los dos lados opuestos del artículo que se certifica.

[90]
La marca no debe dibujarse a mano.

[91]
Los colores rojo y naranja deberían evitarse, puesto que se utilizan para identificar las mercaderías peligrosas.

[92]
Cuando en una unidad del embalaje de madera se incluyan varios elementos, la unidad compuesta resultante debería considerarse como una sola unidad para los fines del marcado. Para una unidad compuesta de embalaje de madera fabricada tanto con madera que ha recibido tratamiento como el material de madera procesada (cuando el elemento procesado no requiere recibir tratamiento), puede ser apropiado que la marca aparezca en los elementos del material de madera procesada para asegurar que la marca se encuentra en un lugar visible y es de buen tamaño. Este enfoque para marcado se aplica solo a las unidades individuales que son compuestas, y no a unidades armadas, ni a unidades de embalaje de madera armadas provisionalmente.

[93]
Puede ser necesario considerar especialmente el marcado de la madera de estiba en forma legible debido a que la madera que ha recibido tratamiento para utilizarse como madera de estiba puede que no se corte a la longitud final hasta que se cargue en el medio de transporte. Es importante que el consignador, bajo la supervisión de la ONPF, se asegure que toda la madera de estiba que se utilice para fijar o apoyar los productos ha recibido tratamiento y exhiba la marca que se describe en este anexo, y que las marcas estén claras y sean legibles. Entre las opciones para lograr esto se encuentran:

-
el marcado de pedazos de madera previstas para utilizarse como madera de estiba en toda su longitud a intervalos muy cortos (NB: Cuando posteriormente se corten pedazos muy pequeños para utilizarse como madera de estiba, los cortes deberían hacerse de tal forma que se presente una marca completa en la madera de estiba utilizada. Los pedazos pequeños de madera que no incluyan todos los elementos necesarios de la marca no deberían utilizarse para la madera de estiba.)

-
el marcado adicional de la madera de estiba que ha recibido tratamiento en un lugar visible después de cortarse.
[94]
Los siguientes ejemplos muestran algunas variantes aceptables de los elementos necesarios de la marca que se utiliza para certificar que el embalaje de madera que exhiba dicha marca se ha sometido a una medida fitosanitaria aprobada.
 [95] 
Ejemplo 1

[image: image1]

[96]
Ejemplo 2
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[97] 
Ejemplo 3
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[98]
Ejemplo 4
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[99] 
Ejemplo 5
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[100] 
Ejemplo 6
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[101]

ApÉndiCE 1
[102]

Ejemplos de MÉTODoS de eliminaciÓn SEgURa del EMBALAJE DE MADERA
que no cumpla con lA norma
[103] 
El embalaje de madera que no cumpla con la norma puede necesitar tratamiento (tal como se describe en el Anexo 1 de esta norma) o eliminarse en forma segura con el fin de evitar el escape de cualquier plaga(s) detectada(s).

[104]
La eliminación segura del embalaje de madera que no cumpla con la norma es una opción de manejo del riesgo que puede adoptar la ONPF del país importador cuando no se disponga de un tratamiento o no sea conveniente hacerlo. Se recomiendan los métodos que figuran abajo para la eliminación segura del embalaje de madera que no cumpla con la norma y que requiera eliminarse:

-
incineración

-
entierro profundo en sitios aprobados por la autoridad pertinente (NB: la profundidad del entierro puede depender de las condiciones climáticas y de la plaga interceptada, pero se recomienda que se entierre al menos a un metro de profundidad. El embalaje debería cubrirse inmediatamente después del entierro y permanecer enterrado. Obsérvese también que, el entierro profundo no es una opción de eliminación apropiada para la madera infestada de termitas.)

-
procesamiento (NB: el astillado debería utilizarse solamente si se combina con el procesamiento adicional en la medida en que esté aprobado por la ONPF del país importador para la eliminación de las plagas en cuestión (por ejemplo, la fabricación de tableros de fibra orientada).)

-
otros métodos que estén aprobados por la ONPF como eficaces para las plagas en cuestión.

[105]
Con el fin de disminuir los riesgos fitosanitarios, los métodos de eliminación segura, de necesitarse, deberían llevarse a cabo con el menor retraso posible.

[106]

ApÉndice 2
[107]

DIRECTRICES PARA TRATAMIENTO TÉRMICO
[108]
El presente apéndice es solo para fines de referencia y no constituye una parte prescriptiva de la norma.  Se agregarán las directrices para el tratamiento térmico en el futuro, una vez convenidas por la CMF.
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� El embalaje de madera por lo general se fabrica de plantas leñosas puras tales como coníferas y dicotiledóneas leñosas. Sin embargo, también puede estar fabricado de materiales similares a la madera de algunas plantas monocotiledóneas tales como el bambú y la palma. Dichos materiales también representan riesgos de presencia de plagas cuarentenarias y deberían considerarse en el ámbito de esta norma.


� No todos los tipos de cajas de regalo o barriles se fabrican de una forma que estén libres de plagas, y por ende, algunos tipos pueden considerarse dentro del ámbito de esta norma.  Cuando corresponda, las ONPFs del país importador y exportador pueden establecer acuerdos específicos relacionados con estos tipos de productos.


� Las partes contratantes de la CIPF también pueden tener obligaciones conforme al Protocolo de Montreal sobre las sustancias que desgastan la capa de ozono.


� La CT del producto utilizada para el tratamiento con bromuro de metilo que figura en esta norma es la adición de g/m3 por hora durante 24 horas.





1

International Standards for Phytosanitary Measures No. 1 to 24 (2005 edition)
Proyecto de NIMF – Reglamentación de embalaje de madera que se utilice en el comercio internacional / 14
Para consulta de miembros – Junio de 2008

[image: image7.png]


[image: image8.jpg]


